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Nčĺš názĺsľ

Poďa rrríšho názoru rryjadruje účtovná ávieľka objelłtívne vo všetlcých suvislostiach
finančnri situáđu spoločnosti Union zdravobrá poisťovňa, a.s. (ďďej len "Spoločnosť) 

k 3r- đecembľu
zot6 a výsleđok jej hospođ.árenia za roĘ ktoý sa k uvedenému dátumu skončil, v sú]ađe so zákonom č.

4gljzoozZ.z, o ű&ovlic{ve v anení neskorších pľedpisov (ďa1ej len "ákon o účtovníctve").

Čo słne auđitovďi

Úětovná závieľka Spoločnosti obsahuje tieto súčasti:

. súlrahuk3r. decembnr zoró,

. výkazziskova sřátza roĘ lcoýsakuvedenému đátumu skončil

. poanámĘ kúětovnej zlávieľką }toré obsahujú súhrn výnamných účtovných zásad a účtovných
metóđ a ďalšie vywetľujrice infonnácie.

VischaeĹisko pł'e no.š nĺzz<yt'

Auđit sme rrykonali v slilađe s Metlzinámđnými auđítoľslcýuri štanđaľdmi. Naša zodpoveđnoďÝ]rplý\iajú-
ca z ýchto štandaľdor' je dälej opísaná v ěasn Zodpouednosť ąldítorą za ąudit účtovnĘ ńuierĘ.

Sme presvedčení, že audítorské dôkaąy, ktoré sme áskali, sú dostato&ým a vhođným ýchodiskom pľe
náš názoľ.

Nezávislosť

ođ Spoločnosti sme nezávislív zmysle Etického kóđexupre ričtovných ođboľníkov, ktoývydala Rađa pľe
medzináľodné etické štandarđy účtorĺríkov pri Medzinárodnej feđeráđi úětovnftov ("EticĘ kóđex"), ako
aj v zmysle iných poäailaviek ďovenskej legislatívy' ktorá sa vaahuje na náš audit účtormej zavierĘ.
Splnili sme aj ostatné povinnosti týtujúce sa ďiĘz, ktoľé na nás Hađú tiďo lęislatívne požiadavĘ a
Eticlcj'kóđe)ĺ.
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Štatutarny orgán je zodpor'edný za lýočľtŕl spľávu vypľacovanú v súlađe so zákonom o účtormícwe.
\ryľoěná spľáva pozostáva z (a) účtovnej závieľĘ a (b) ostatných infoľmácií. Do dňa vyđania našej správy
audítora štatutánry orgán výľočnri spravu ner.yhotovil.

Náš vyššie uvedený náaoľ na ričtovnú závieľku sa nelztahuje na ostatné infoľmáđe.

Keď budeme mať vjľočnú správrr k đispoácii, našou zođpoveđnosťou buđe prečítať lyššie uvđené
ostatlé infonnácie a v ľámci toho posriđiť, či srí vo wýznamnom nesúlade s účtovnou závierkou a]ebo
poznatkani' ktoré sme počas jej auditu získali, alebo či existuje iná indikacia, že sú výzramne nesprávne-

V súvislosti s výľočnou správou tiež posliđime, či obsahuje všetĘ zveľejnenia požađované Zákonom
oúčtormíctve, keď ju dostaneme kdispozícii. Uvedené buđe tiež zahŕňaťkontľolu súlađu výročnej spravy
s účtovnou zívierkou, a č{ výročná spľáva bola pńpľavená v súlade so Zákonom o účtormíctve.
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Štatutámy orgán je zođpovedný za zostavenie ričtovnej záĺlerĘ taĘ aĘ posĘtovala pravđivý a verný
obraz poďa zákona o účtor.níctve, a za intern1 kontrolu, ktorú štatutárny oľgán považuje za poEebnú pľe
zostavenie účtovnej závierĘ, ktorá neobsahuje výnamné nespľáltrosti, č'i už v dôsledku podvodu alebo
chyby.

Pń zostavovaní účtovnej závierĘje štatutáľny orgán zodpovefuý u posúđenie toho, čije Spoločnosť
schopná nepľetľžite r'o svojej činnosti, za zverejnenie pńpadných okolností súvisiađch s
pokračovaním Spoločnosti v činnosti, ako aj za zostavenie úětovnej závierĘ za pouätia pľedpoHađu
pokračovania v činností v dohľadnej dobe, sv1nimkou situácią keď štatutárny oľgán má vúmysle
Spoločnosť zlikvidoĺať a]ebo ukoněiť jej činnost, alebo tak buđe musieť urobiť, pretože reaIisticĘ inú
možnosťnemá.

Zĺłđ.poveĺh1,&sť Qt ďítÜ7-ĺĺ. Á{]' tŽłuťť € iłčtłutł*ł3 z&uiez, kys

Naším cieľom je áskať primeľané uistenie o tom, či ričtovná závieľka ako celok neobsahuje výzramné
nespľál'nosti, či už v dôsleđkrr pođvodu alebo chyby, a rydať správu audítoľa, ktoľ.á bude obsahovať náš
názoľ' Pńmeľané uistenie je uistenie rysokého shrpňa, ale nie je zárukou toho, že auđit vykonaný poďa
Međzinárođných audítorských štandarđov vždy oilhďí významné nespľátaosti, aj keď existujú.
Nespľávnosti môžu vzniknúť v đôďeđku pođvođu aiebo chyby a ra'lýz,namrlé sa považujú lteđn ak Ęsa
dalo ođôvodnene očakávať, že jednotlir'o alebo v lihnre by mobli ovplyvniť ekonomické ľozlrodnutia
používateľol', usktrtočnené na základe ričtovnej árderĘ.
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Poěas celého priebehu auditu
ako súčasťnášho auditu podľa

a

VBratisłave, 13. marca 2017

Licencia SI(AU č- 67z

uplatňujeme odborný lisudok a zachováląme profesionálny skeptici'mus
Medzinárođnýcłl auđítorsĘch štandaľdov. olaem toho;

a Iđentifiloljeme a posudzujeme riziká vfuĘtu významĺrých nespľármostí v účtovnej ávierke, či už v
dôsledlar pođvodu alebo chyĘ, narrhujeme a uslortočňujeme auđítorské postupy, ktoľé ľeagujú na
tieto ľiziká, a získavame audítorské dôkazy, lłŕoré sú dostatďcné avhođné na to, aby tvoľili výcho-
disko pre náš názor. Rizíko neodhalenia významnej neęľávnosti' lüorá je výsleđkom podvodu, je
vyššie než v pľípađe nespľávnosti spôsobenej chybou, pľetože 1nđvod môže namenať tajnú đoho-
du, falšovanie, úmyselné opomenutie' nepravđivé lyblásenie alebo obídenie inteľnej kontroly.
obo:rramujeme sa s inteľnými konbolami ľelwantnými pre audit' aby sme mohli nawhnúť
auđítorské postupy, lđoľé sú za daných okolností vbodné, ďe nie za úěelom v1jadľenia názont na
efektívnosť inteľných kontrol Spoločnosti-
Hodnotíme vhođnoď pouätých účtovný'eh zisad a účtovných metóđ a primeranosť účtovných
odhadov a s nimi súvisiaeich zverejnených infoľmácií zo stany štatrrtaľneho orgánu.
Vyhodnocujeme, či štatutáľny organ vúčtovníctve vhodne používa pređpoHađ nepretľžitého
pokračovania včinnosti a na záHade získaných auđítoľsĘch đôkazov aj to, ěi existuje výzĺrarrná
neistota v súvislosti s uđalos{ami ďebo okolnostami, ktoľé by mohli vjznamne spochybniť schop-
nost Spoločnosti nepľetržite polaačovať věinnosti. Ak dospejeme kzáveru, že takáto významná
neistota existuje, sme povinní upozorniť vspľáve audítoľa na súvisiace infonnácie uvedené
v úětovnej aávierke ďebo, ak sú tiďo infoľmácie nedostatočné, sme povinní modifi]<ovať náš názor.
Naše závery vzrťhád"ąi| z audítorsĘďl dôkazov získaných do dátumu 'rzydania spľávy audítoľa.
Budúce udďosti ďebo okolnosti však môžu spôsobiĘ že Spoločnosť prestane pokračovať
v nepľetržitej činnosti.
Hođnotíme celkovri pľezentáciu, štruktúru a obsah účtovnej závierĘ vrátane infonnácií v nej
rrvedených, ako aj to, či úětovná ávieľka zaęhytáua uskutočnené transakcie a udalosti s1ńsobom,
ktoý veđie k ich veľnému zobľazeniu.

a

Svedením Ęoloěnosti komuniĘeme okrem iného i ptánoĺaný rozsah a časoý halĺronogľam auditu,
ako aj významné zistenia z auditu, vľátane výzrramných neđostatkov v inteľnýďr kontrolácĘ ktoré počas
auditu identifi lorjeme.
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Liencia SKAU č. 16r
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Ing. Eva FccÁ
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